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@ LED STRIP LIGHT 2835-180 POWER CORD

e Do not power on before installing the power cord

e Install the power cord according to the direction indicated by
the arrow on the strip light

e Ensure that the two copper plates of the power cord are in good
contact with the raised solder joint at the end of the strip light

e Please note that the connected strip light should not exceed the
maximum length of 50 meters which can be controlled by the
power cord

STRISCIA DI LUCE LED
2835-180 CAVO DI ALIMENTAZIONE

¢ Non accendere prima di installare il cavo di alimentazione

e |nstallare il cavo di alimentazione secondo la direzione indicata

dalla frecca sulla striscia di luce

¢ Accertarsi che le due piastre di rame del cavo di alimentazione
abbiano un buon contatto con il giunto saldato all'estremita
della strisci di luce

" Si prega di notare che la strisdia di luce connessa non deve

superare la lunghezza massima di 50 metri e che puo essere
controllata dal cavo di alimentazione

m RUBAN A LED DE 2835-180 CABLE D'ALIMENTATION

e Ne metiez pas sous tension avant d'installer le cable
d'alimentation

e Installez le cable d’ alimentation dans le sens indiqué par la
fleche sur le ruban lumineux

¢ Assurez-vous que les deux plaques de cuivre du cable
d" alimentation sont bien en contact avec le joint de soudure
surélevé a I' extrémité du ruban lumineux

e Veuillez noter que la bande lumineuse connectée ne doit pas

depasser la longueur maximale de 50 métres, pouvant étre
controlee par le cordon d'alimentation
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) nra Luz LED 2835-180

® No encienda el producto antes de instalar el cable eléctrico
e Instale la tira LED siguiendo la direccién de la flecha

® Asegurese de que las dos placas de cobre de la tira estan bien
en contacto con la soldadura del extremo de la tira de luz

¢ Tenga en cuenta que la tira de luz no debe exceder los 50
metros de largo, que es el maximo gue puede controlar el cable

m LED-LEISTENLEUCHTE 2835-180 STROMKABEL

e Schalten Sie das Gerat nicht ein, bevor Sie das Stromkabel
installiert haben.

e Verlegen Sie das Stromkabel in der durch den Pfeil auf der
Lichtleiste angegebenen Richtung.

e Stellen Sie sicher, dass die beiden Kupferplatten « rromkabels
in gutem Kontakt mit der erhabenen Létstelle - de der
Lichtieiste sind.

e Bitte beachten Sie, dass die angeschlossene Lic| die

maximale Lange von 50 Metem, die mit dem Str. abel
gesteuert werden kann, nicht (iberschreiten darf.

e Nao ligue antes de instalar o cabo de alimentacdo

e Instale o cabo de alimentagdo de acordo com a direcio indicada
pela seta na faixa de luz

e Certifique-se de que as duas placas de cobre do cabo de

alimentacao estejam em bom contato com a junta de solda
levantada no final da faixa de luz

® Observe que a luz da faixa conectada ndo deve exceder o

comprimento maximo de 50 metros que pode ser controlado
pelo cabo de alimentacao
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PL SWIETLOWKA LED -
2835-180 PRZEWOD ZASILAJACY

o Nie wigczaj zasilania przed zainstalowaniem przewodu
zasllajgcego

o Zainstaluy przewod zasilajgcy zgodnie z kierunkiem wskazanym
strzatka na swietldéwee

e Upewnij sig, Ze dwie miedziane plytki przewodu zasilajacego
majg kontakt ze zlaczem lutowniczym na koricu swietléwki

o Nalezy pamietac, ze podigczona swietlowka nie powinna
przekraczac maksymalnej diugosci S0 metréw, ktdra moina
kontrolowac za pomocg przewodu zasilajgcego

LED-STRIP 2835-180 NETSNOER

e De verlichting niet aanzetten voordat het snoer bevestigd is

e Installeer het netsnoer in de richting die wordt aangegeven door
de pijl op de light strip
e Zorg ervoor dat de twee koperen platen van het netsnoer goed

contact maken met de verhoogde soldeerverbinding aan het
einde van de light strip

® Let er op dat de lichtstrip niet de voorgeschreven 50 meter mag

overschnjden. Dit is de maximaal toegestane lengte vaor het
snoer

LUZ DA TIRA DO DIODO EMISSOR DE LUZ DO 2835-180 CABO DE ALIMENTACAO
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